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An Analysis of Juhi’s Anecdotes
Based on Tripartite Narrative Model of Humorology

Abolfazl Horri*!

Introduction

Research background

Numerous articles, dissertations, and books have reviewed the history
and background of humour in Iran, and several books have been
translated. Horri (2008; 2011; 2018) has studied some issues related to
the field of humour. However, the level of generating humor in
humorous texts, including fictional and non-fictional jokes, has been
studied less.

Goals, questions, and assumption

First, laughter and its manifestations have usually been presented in
three forms: situation-oriented, word-oriented, or a combination of
both. Second, the narrative can be divided into two categories, serious
and non-serious. Non-serious narratives are divided into humorous,
nonsensical, and absurd narratives. However, generating humor in
some humorous texts is not known. Also, the boundary between
fictional and non-fictional texts is not clear. In other words, it is not
possible to make a distinction between the non-fictional and fictional
jokes. In fact, what are the criteria for recognizing a non-fictional joke
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from a fictional joke? How can the amount of generating humor and
jokes of fictional jokes be determined from non-fictional? Is the
amount of narrative the same in different types of humorous fictional
and non-fictional texts? Is the structure of non-fictional jokes the same
as or different from the structure of fictional texts?

Discussion

In Persian, “Fokahiyat” is synonymous with the English word
"humour™ and it is a narrow saying that expands the mind,
corresponding to the types of jokes, funny short stories, jokes, and
verbal jokes. A joke has also been defined as a kind of linguistic
expression that sometimes finds a narrative form and sometimes
retains its expressive form and appears non-fictional. The former is
referred to as a fictional or narrative joke and the latter as a non-
fictional joke. Of course, the boundary between the two types of jokes
is not very clear, raising problems. Attardo (1994) uses the terms
"artificial joke" and "conversational joke" to distinguish between these
two types of jokes. A non-fictional joke is a joke that does not
necessarily tell a story; rather, it expresses a state and typically
consists of four stages: set-up; paradox; denouement, and release.
Morin (1966) believes in the same structure or three narrative
elements: normalization, interlocking, and dis-junction. Oring (1989)
uses the word "story" instead of "narrative." In humourous texts, it
seems that we are dealing with a more extended narrative, not with the
punch-line, but with some jab-lines, which do not necessarily end at
the end of the text and are scattered throughout the text. Hence, what
distinguishes a short joke from a humorous narrative or a funny
anecdote is the change from punch-line to jab-line. Examining
different humourous samples, it can be concluded that it is the punch-
line than the jab-line that separates a narrative joke from a humorous
narrative. Juhi’s anecdotes that have been rewritten in different books
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in different ways, on the one hand, provide a clear picture of the
difference between a narrative joke and a humorous anecdote, and on
the other hand, are examples of the transition from the artificial jokes
to the conversational jokes or vice versa. Having analyzed more than
50 Juht’s anecdotes, it was revealed that different versions and sources
of similar anecdotes do not provide a solid reason for the transition
from an artificial joke to a conversational joke, but as the narratives
are delayed and sometimes replaced by the narrators, the level of
generating humor in these anecdotes change from short anecdotes to
humorous narratives or versified versions.

Results and conclusion

The results of the present research can be concluded as:

1) An artificial joke is recognizable from a conversational joke.

2) The narrative joke usually has a narrator, but the non-fictional joke
has no narrator.

3) A narrative joke is usually pre-fabricated, but an oral narrative is
made here and now.

4) The artificial joke is not context-oriented, but the oral narration is
mainly context-oriented.

5) The punch-line is one of the most important factors distinguishing a
joke from a humourous narrative.

6) A more extended humourous narrative does not have one punch-
line but several punch-lines or jab-lines.

7) Non-fictional and fictional jokes usually follow the three-part
pattern of set-up, paradox, and release.

8) Sometimes, a short narrative joke becomes an extended one due to
the scattering of the punch-line.

9) Juhi’s anecdotes can be examined from various aspects, including
distinction between fictional and non-fictional jokes.

317


https://journals.modares.ac.ir/index.php?sid=11&slc_lang=en

Culture and Folk Literature
E-1SSN :2423-7000
Vol. 9, No. 42

January — February 2022
Research Article

References

Attardo, S. (1994). Linguistic theories of humor. Mouton de Gruyter.

Horri A. (2011). Linguistic mechanisms of humor: Pun and/or
ambiguity. Language Related Research (Comparative language
and literature research), 2(6), 19-40.

Horri A. (2018). An application of script-based semantic theory to
Zakani’s Risala-ye Delgosha's regional ~ anecdotes.  Language
Related Research (Comparative language and Literature
Research), 9(2), 63-78.

Horri, A. (2009). About humour: New approaches to humour and
humorology (in Farsi). Hozeh-ye Honari Pub.

Oring, E. (1989). Between jokes and tales: On the nature of punch
lines. Humor, 2-4, 349-364.

318


https://journals.modares.ac.ir/index.php?sid=11&slc_lang=en

wole Sl g $Kon 5 daliale g
VEe s il 5 e FY L & Lo
DOR: 20.1001.1.23454466.1400.9.42.10.4

6)-:‘be S5, eituaw S plul y g LIS Lo Judow

T Jadll sl

VFer /N /N 50 VEr /oA Y tdl o)

0 S

231 Glosslome 5 g ymme Ly Gliads o5 Sluls slaaida) 1alib (s Sl alis ol
DS oy el S eyl L s Slils Aada) a4 Sl e il 51 LIS 5
L bl s olwls bl b ol o 355 0 Olo el il ulsy 65005 SLS
5 aeldIGs il gl Slals b Syl 3 pd e S 5 oy Slals gl 3 Sl
(203 30 LS gl s Olls 4 5,8 e IS S Jals 534S el (o sl
S8 sy 5 Olls 4 5 ol psme 5 asla t 3l 130 (Saly 3L @ el 5k Sl
Loy oo i LaSe S asls Gl il e 4 ol oy jSlials 2 didal 5
53 Lasd s dms e 5 Ve i o8 lanc S 6 5 Vb ol el 00 3
0ol S Sliwls Ladd) 5l IS Wl opl 3 .l 0 kST e il e 53 5 T ed e OLL
S gh ey g die 3lae 55 e OLS G Se 6 g iy Slids aa )

BE J\J»...&; gt (P el QLK}- BER3IELY ‘ULEAJ}::&? Las o OLLS Laasl

Ol (SHE STl o&ails ol 5 Slosl 848230 (Sl losl 5 L5 05,8 Slskial )

* a-horri@araku.ac.ir
https://orcid.org/ 0000-0003-0260-6551



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

v_.\.]mg_,j ST oy oS Slials Lk Lol oyl Sleals 4 Jlals e el Lus
s iy o s A

el QL&&>— ‘;;’L:’“’\Jj:-“ :U.:Jai c&\j‘) Su.:]a‘ %5%‘.41].19 ulﬁ‘_g) ‘5-\54‘.5 ‘5\.&63“9

PRV
() s gommind so B i 53 Y game 0T sLas gad 5 Laoshr 5 ot (J3l
DT ae 550 53 (G 5 (o) 53 2 S 5 L (O sSo 5 (alid) [ somepdS
S e 3 g S Sl el ol Wl il ea g e (g ks S 5 alis
syl Sl i (ol e asel oS s(Laaada) 5 a5 (lalss) ol
clardl) Soa b i) ol (lacp) > 5 blems s s ulr (IS slassl)
Pl 3L (o e Shs o8 (b 5 pde (255 (B
5ol (o pr SLIS) el esls 3 sl | el (S Sl
(0T plaml 5 (5AaS) ol iolad SIS 1 s it ol8 40 b Ols 31 ke
WLy ;) Sl elsgal S35 5l el ((islad sl a) Jes 5 5L S 5 W
sacab o 5l elS H(Jle mha 55 J5a 5 aen 5 s el 55 a5 i
el glsas o8 (J.:ATJJQ LLS) Col LS (g, 5l 8 5 (wab) conl L2y 2
ol o 5 Bl 5 e ol ol (sAeS 5 (lils (i a3) LLiS o O 5 a3
S5 elS (R b)) e oy T e s 2 e ol (S5 5)
-‘JJTU—"J-’ SIS 0l (b 5 ¢ b 52 55 5 53kekew) -’)}T@'ﬁ )‘jl’bu LS o
plids o8 (4o 5 ( Jlo 5 Gl S5 /(g 5lwe i) S 0 La LS50 s
LS e e ol S SLSGLI8) S e BN ol S 6o 5 Splin) das
5 2l S5 59) S olS bl o S S B slios S 5 Gl fal)

Y.



& Jadlyl Gl 5b 6 Kalsy ciduwan 6 SN ol s DL Ciuia oo

5 AUt e Sl (lsos lacnl 5 (eanld) LS o il oS 5 (oS
sl )5 Jeol laslKanls aaajl o jdn G (8 635 s oS O 55
e P T e B e R
Gty 5,8 ool 35 Sl f 5 | (S s 53 & Ol e s Salss ps
s andl s a o Tantlline 5 Tlme g el 3l Sl 4 3 (s d
IS b S A e s Olasl 5 Sl Cum Sl a8 cad ol g 8 ol
i 5 AleiSe S b 45 sl lacyls, 4 ol 13 s slacyls,
SAaS Sl s O i e 1 (93515 48 55 (VYOV) sl sl JLop sl dgls o
Ot S0 50 (e 03 (Bse) GBI e S LAl (s 8 s Wi
el (G
S0 5 (Sl s 53 el by s OL G5 S Gl s
Do o go wuls dor SOl .l [OLs Sl pite cd o o Ol 5. 5e
L 33 U5 3y 2 S s Bl Ll 35l s il o
(5 o ATAY ¢ J15) ol plab s S s
(Lol 5 Jle Dl oy sl (63515 Aiile) gz 050 s0mme s
Sl 51 5 i e s SBLELl 5 S G 1S Wl bl slacls,
Ly e s smme 45 LS o 5l 3 plalandse o3 (oldl Gl ol I3 s
oS gl Lile) g b Ot s led o Jlo gla Sy 5 Slis
Ao 59 3 sl do 5l aS Ul ol 8L s (LS 5 Sls Dlle slacyly,
Gl Slsedist o 5 SO51 5 b ol i LS e )3 0T 5 &S slacand s
s 35 Ol s gdazas ol a8 Sl andl (Wgd o o3l 458 ol L)
DT (gl o Oyt 3l o5 i e (o 1 Oy plad i gl (51

Y



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

| Sis S sladliuls ( Jle 5 S1s) LaaSonzn /ol ilismel ko 5 jlseuis
d (§AS 5 Sl il gheS Gl GAeS taaad ¢ Kol b dads s
Solome o0 st Gt sl b Ogte S b e 5 Ole ST L
SUT ol e 2 OB 5 s s 53 O30 ol (S el b Sl s (g 335
I Sbals e s ol / Shals a8 05t Ol e o S350 10 A plex|
S il e ol /i) Ly e S 4 S ade o ) 28
dae) bl slaslne @Bl €258 e G bidsl 6 S Sluls Culy, ) aidl
a5 S Ol Ol o o a0 Tl plaS lls Al 51 Sleals 5
e gl 53 Pl Olsae LT 65,8 ns Jlials 22 5115 Jlals (slaaial
L bl b glaaadd bl BT Semul 0L Sliwls b 5 Slals sl b
M) ey Lalsl 1 Sy S8 o Sl b ol DLy (s 8 D20 ¢l sl L

‘deigcwéwdﬁ;obﬁg)b@ASJJJL;aoJLi‘QL:AKé)LTSQ

5 b i e b s ol s 5 laasliobl dadllis O ST
Wl ot aa 5 ea O W sl e iy 4 Olal 53 3l b
olls b lis OVPY o) 0Ll 53 ns fs s by (slontio Sla s
3 22 SOVYVA (65 men sl (o3l g) Ol ol o (sib sl o 5b «(OYVY (o p)
J;PL@JU COYA (5 55) Il 3ib o ials (\YAY (o $K0) )l 2
(VFAD «Ssl) b IS5l s bl Ko 55 VTAY (63l g2) oo )5 o]
OTW (o o) srleS LS 55 5 Al Glols o S 5l wgel A

Yy



& Jadlyl Gl 5b 6 Kalsy ciduwan 6 SN ol s DL Ciuia oo

53 edcdaaz 5 BT 514 sed di OYAY (oo ) b b s 5 (WA D) b
AYAe AYAY) 6> 55 ol 5l e ol e ledar ot OWLe 3 (g5ls b &
Olee ol 3 ol 03,5 s b Ayl 855 b B e Pl (= 2 (OTAY
doin 4y 508 Slls 5 Sy Glaaidal des 3l 5 sl b 020 (S5l b Ol

k;.w‘ ol w)ﬁ)b.lﬂi)}

Olals wld )l ¥
L s S e D13 Shals o 5 lials L) o315 DAl 3 b 5wl
(quoted in Etymonline, 2018) « s s 8315 .l 3]0 T o ) oSSl 8319
35 5ieST Loty Ko bl M sb ) Sl 4 45 T o Ve sa s U s 3315 )
S o ;S5 (@l /b s 5) dhumony &5l (sl Jol las ciia 2018)
Sty SB35 o e 5 o S e oS e 5 55 (S5 calex S
ialS e humon sl 5 SO s S i i e 4 oLl e sdle (2018)
Gla S ns 5l S aS 553 e 0Ll o (S Seal / lipae) dncongruitys
SCO I P S PR B W (2018) o pwes” Soa 5 3 el anlas O gm0 U5
55 OYFF) o (il o ot 4y 3131 45 gy 400 55 e 5 Ol d 50 Ol 5
1l ahaz OF 5l tdas o 513 031y s Jsles |, humor)

03 S 5t 5 03 ged sl 2 S 10K s 5 el s e 1458

redis hg Sl 5 b b b n et 5 i) e ST

L 0o, S b iapllos 103, S b v a b S b o o 5 sd il e

OY NS as OYFE () ab o5 ¢S L 03 S50 1150 105,505

Yy



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

- Lles 51 mbEsd plp 53 5 (2018) ame 5 (2018) lisas o B glaKin 3
SlassS elde 53 (a8 g pammasd . 058 s 5 b 2 (S (b
L s e 5055 o b Bl Eel &8 SGuL 5 00 ol s 00
A bl el Blae (IS S sd s ekt ol S S il slaai S
il oo Sladiar oo 558 sl (5 Fmlin sladslan a5 5 aslSS A s
g aole 31 aal (Il e s Lles 58w o (agllas) 5 (b ol S p L
L 4 cml S ol a3l st w0 |y b asl a ol ol 5 SiaS
ol it S ol GL S AL s aalS 5 T 5 8 L s sl e Ll Lo 8
23 el S ) 5 g S aalSS s nlsl ol | S S
AL o Ly o Sl SaS aiSo )l 4 b aalSS /b 5d ((VWAY) sl ol
Dk, Sl s 4 b S
aglle ol 5§ (V1S o B sealanllas E2iSesly b g a5l a1 2286
Lo 51 a8 byl 51 (ol bl 03 o0 S8 SaS i 0 5 Lins @ e |
Slsaida) LB Al ES (Y soal gt SlS sdn S 1 ool Al
B s sy lgbl Ol & by aglas rpe (F )5 1) galaglas &S
S 23 L Gy Bl walS WS Ul 3 8 e Jkdg L kS
(St L FAA Lo OTAY el D)
Lol 53 ol e S 50 ol 5S &adal b ailel (lime 55 oS 1) (a3 S35
el Ol 5l elS A= DS Ay ey slee 0L 53 ‘*-?.”'T L1y added ol g caddl
S el o6 S T e aida) (s 5 55l S e slites el iy
SaS 5 e ST il oS 05 1) CllB cpl ol (Ko jhos S S s
(5 5 Cmddcmws Lacil 5l glos 28 b 3 5 35500 5 oSl g / o s o

Yy



& Jadlyl Gl 5b 6 Kalsy ciduwan 6 SN ol s DL Ciuia oo

4S Wles S iy w5 5L 6,k s |y ankd oman (Ritchie, 2003, p. 14)
(Sl Baee G5l 03 S Lt b 515 3 5dme OS5l sltad b S e 3005
o ol S b slaedit (o5 e sl 03 S ke ST, L 5 sl 5le S
A e L 1y 5t 6 Kl s ol 5 S e Iy Sliads B WS (g S
s 558 5l s s L Sl dadd 4 U5l B8 51 gl e el Skl 8
e Ol i) 58 93 pl Ols e candl S e sl 5 Skl 5 il
Raskin, 1985; ) ol i st o » A0 e sl SOKie 0 ol et 5 S
Sy 5 Sloals e dadal Tl a5 usles 57 255 (Attardo, 1994; 2001
a5 otlaecd uy p L Wles S 330 55 Oring, 1989) = 5 Al

S ey 1y A oS Sleds A IS Clae S

lwls po 5l glals dad) il VY
Ml 5 5l e § 45 s ol Las (51, (1994, p. 295; 2001, p. 61) 53,6
S iy Q\@j}; JIBI 51 AS e eslinal (Glo sl 2kl 4 (g 5w aata))
22 ahledelS Glaslist s 48 gazes |8 4 D5 partlo i3l o dle of sine dak)
WSO Il 30 3L Olisls ool M gl slodu S/ (gsly cwamar 5 Olials LI
S olewls ol JL Slr o aw a5 &S ot 2 1 Slals & (glo sl dila)
Sl e s am addd) 55 b pled 51 OIS e ol o (aBlo5s 550
Al J_Al,u“):j abosd s sl awsl sl (sl f dall > S s Ls.i‘j‘)
A tdas o el sl C)LJ'- s las 5,5 s JSa sl 3 Ole 55555
oS Gl S/ sly & 5 3yl Olils & 5 Sl ansly SL30555 5 SLi0s s Jelse
sl il o anwlse il ol dak) oS - s 8 1) Olals

Yo



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

5 PL30s0s Jelse tdas oo sl L C)L’; Iy 355 gl tanl ol azsls
) 48 ety S a3l Dby ea 5 W1 0T 1 LG o30S SL50s
L sl s 2lsy didd ole L3 (2001, pp. 61-62) 55,61 .08 o &5 1, Olisls
S o 0l s SLs w
ST cilas ik galih oale il b S Wls sl s alay laailal
5o bl Gl 1 Cilae dbE 0T B daesl o33l 8 51 5 638 b yme | adchd
wtls g antle LS 8 aSKT 51 i 5 a5 55 sl L ol gleaid S
e (Sooapt sy b @ lsee ol slaaidd (imen ol
L o 2lml aslldiGlr o) Slyslee 53 aly) d slraddd (505
.(Attardo, 2001, pp. 61-62) wlareslsil L 5 Ll a1
satla il st SL S 0dS Sl abed 53 4SSl ) i g s Ail)
53 il 5 (BL Joolpe i) e sl 3y g 0y S 03 53 5 Sl shas
i 15 0T Gl Ol o 5 300 (Sa 38 o IS0 Ll Jala > alad
ikl 54e, (Attardo, 1994, p. 296) sl a5 5 5 S Lrals (g5 )8 3L
ol sl Bl St an L 55,5 o IS0 S 508 amd 3 losloms
o O ka5 0BT 1 S andl (L Oles) ol iy Clan S 5 ST
23,5 o5La1 0T 4 (Lroles) 5,61 &8 WlaiS e il § 58 53 cpl S5 L 3
il gloay 50 = (Raskin, 1985, p. 6; Attardo & Raskin, 1991) .
Al U (B e addal) ((glo sloma ikl (gl 5 5 (aullae) 8315 5 g 5an
Oloman azbl 95 -l Ole plas bt (Jl= ol L L(Attardo, 1994) Lles S eslinal
G5 el 5l O, a1y oy sloe glaide) ST LT 6 e gl ol jasiials
i psas latdal oy L ol (gl sls dada) Oloman (003 S Sk elss O

YYs



Smdadlsl T 6 Sl e s S bl e DL e Lo
6\4_»'1:1&4_34(..9)_3)[54_3;;?_1;5;»6[_&@&): B ¢ 5 Slagk) SIL €55 s
Q\)Jdpcﬁyejﬁajr.hjb)ﬂémﬁ OL«AL&‘M}J?)%&JQ&“)}W
5 S il Lae L0 ol il La S s s 511y aial g5

J}J:da a)u‘y‘j)/ db‘bﬂ&w)t}ub\&‘cWJ J‘L

loopb b/ Shals b dadd jlslu XY

A Sl 8 o Sl b 1 Sl LS el iy il 2 24
5T a8 8 (asls L el al e e el ks LS o Ol
3l e (23l e e 1 1 aida) A5l (gl s (LT T gluls
Glac sl &5 ol (gl (oliSe 51 . Blol Glac sl b sl sl
cblne S Haul sy ds3lala 5 S o S5 bl o SUS 3 e ooslel
s am oU S Sl e Aadal (IS 55 sl e sl alle) Syl B s
ool ol e Bl aida) 55 ansl 5l o g HUatls ) ge anel Ol sl 11y i
e sl g sl bl b el il (glas S dlanl gey LS
Il o a s el o g Sl Oy O sl 1S Gl 5550 dlaal S
OYAY) G135 dae LS Ul 51 glaida) 53 &l gas (gl S o B b o | sl
c el o kal

Z

VY e AYAY ( SBT15) s ls o I Oleke 05 5 Al 5 Consl jaen tacdS
‘_})wb‘ u..ab— &Lw\ J_:Lw JZA g;.w\ u.pl}- LS‘L' ((Q\Jjo}*/ Q‘JQ.F)) 44.4.;.&‘ Lﬂ’-‘ BL
Z_A.Lid DL Gw‘\_n-"j}_ 4@3‘}‘)3 .J)_V::: 45‘)‘ j‘ v.:.;:jg_)ﬂ LS‘JJ dgb PLY C,\-w\ w‘ )Lb.?."

YYv



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

SoAKay Ll e SRS 555 a5 53 5358 e sass ole adse b el
S8 15 Ol s ol g/ 0l Sl gt Olwas 5 3500 1) SHlhe S8 adal (ol 5o &S
Sl 5D e 3,5l 48 AS e e ) eyl 08 e s sens
el 2l oLl ) (3 el S anls Ul 5l my S5 e L e (Cppalns
\)bj_éd‘ﬂt},\ldﬁ&:sbﬁjuuwéw)b((ﬂ))a(wx_ﬁﬂﬂguvﬁ
o3 bl s s 0 iS5y o8 s s 3 3l ¢l Olas oS
sl (O 22 5 (Ot Slds s ‘5351 ol daul g oSl e slas o ls
3513 ea ly Olade 05 5 | PRGSO ROV W N PN
L isman bl s 40 516 (1966, quoted in Sala, 2000, P. 25) - 5
el e (3 55160 (1928) Ol Sl candas |y jole pl ol aS cnl ol paie 4w
Vsl Gy s SoLs \adj—:‘THﬁ Sl 35S T 3lea s S
5 IS a8l S (el e tas e 13 Camdge 3 | ol BT
=l S byl Cm S e pLES S IS Sl ekt (5 bas (s5lulir
Sl s Ope den o S adla ol oSO8 an b isuan el
23 5 G ark) ol isan Skl oy, 005l (Attardo, 1994, p. 85) 555 o
ol b Ty S el Aen (o3 il S 2t il O e plad
2l BaS Ty a3, a cl A3l oB S te STl Sl s 5SS a
e sl 2l ((Olsy 56l S Oliwls wile) Al Al e ST W0 5d o O g
(bt I el S Syl K05 e 5 L o Rl SO

Rl sl Sl calsy ol | bt IS plas 015 e Lol il s,

YYA



& Jadlyl Gl 5b 6 Kalsy ciduwan 6 SN ol s DL Ciuia oo

Gl 55 gheS U el ybo LS s Kl b wle 50 seel b (gla 515

Al gl @S alie (St )

ool i Culyy 4ol gS Slwls dadal 31,108 ¥
S e eslinal Viawad) 8515 5l (als 8515 sl a4 (1989, p. 350) K
e s oo Sl sy e s el Salsy 5 obuS Jlawls ddad Obe s
534S s ol gl aidad 51 sl bl oSy cmelan Ol g g 50
G &8 LLos aOT U sl ilae 5 bl (b olos 5 00 Gl )
ol Jls Ol & addal Ol ol Loy 5 come b 8 s (el S
2 0T Sl 5wy dJleel 4y s ol slidl G| 2508 0o 3 sy Ul
Colsy s (K 0L sla oS 5s 5 Ol s o ala) oS I3 oo )ls S
Slios a caida) aSST Il 13550 035 ol Jools 2 4 5 Sl (@35l
ol Kl o 1 s gl s sae claa S 5088, 5l 5 es g 3 gdmee 3,0
Sy s s Saidd sl b 5 (SU sl e it agigd 4 i) 5 ]
LS S b Sl sl e Vama 1 a5 olyy il 2y Sl el b
Said) LS @STJb- lbe o BL iS00 50 @254 B 5 gl 83 55 (g5l
S o et Ll cblien (2eSTy 05 54 5 addad (5l (slae e 4 2S5 )
Ly s Caley ddnen 55 Skl el ((leasdst 5 SlLais b droles)
L8 Il Ol an sl pb lacalsy 5 dsd e Oly 42338 Olej & Laaikl S
slacals, & p slos 5 Sl (Al 5 anb Sl brasda) > by L5d s
el Jatsl 5 Bl bl (it bline 5 Los o slacalyy dSle) el b
laecilad Wy 5 e Sl K e B ple 5 Aile e 030 83 53 Ladle Laei )

Y4



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

s S s Laaddl oo LB S oS placals) 5 LIS &S
9 LS ool O 5 gmee (glsed bad baagdal o 5 il(65 550l ST dacal s,
e ALS e i a1 el /s st OU el il slaaly
L lrolen) oSWU dbacalsy &0 s b S0 5 slan aily e baaid)
Gl 33 alasbas Laaasiin pl a5 il s Ol g e s Sl L (Ol i
5 AL (i ;S0 A g bl e el b ol Sl adda) Sl
laiasiio ;5 4S50l Gl pb Suls, 5 aiddd oly 5 0o Ol Jale (sl
Pt 5> s 5 4l 53 on ke Olsn b amelin (S L oy xS 5y
35 g 53 Slnlad ool Sl oo 53 aoeall 3 sd e ol el b sl
S ol oY 5 S o st | el b Calys s addal Ol 333 50 LI
2SS e s e b s |
ol U050 ol o (1994) 53 LT 5 (1985) -pSuly asle ol i slo sdas
ol il M dn S ol S e ez o6 8 Btae el ol 51 1wk
il oS el b lacals, 3 Jole cpan LT Ll ccleSal, ole Clael S
0l 5 ol S Olials Ao (g 5al b Sl U3 LT et gad (10 T3l3 Glhan a
S O ol Mol T Sy o o S Sl ol Sbiley Cllan S Jaze 1yl Olomos
o s Sallad e s 4S5 s e OLES 2 S s Shr b ils e S
LoV b oS S L 50Nk lss el Ot 53 sy on il Loyl
STy e s 53 5 T s e DL s L) oS s SIS A e Jes

!

Yy



& Jadlyl Gl 5b 6 Kalsy ciduwan 6 SN ol s DL Ciuia oo

S e plete et Sl b eel 5 oty 511 obsS el 4T sl
a5 0T 4l el 53 Ypenn oS ol i Jes 4 oS s
i SLL et (gl aidal oS Ll (S o 6 sl lsetit 0T dacl sa
o) 3 3T sl 0aS 1y e il 3 oS 5l e e S L ol
5 aida sl Al aeS e sk (e das /1 Ve Olge 3 ol SIS
S5 motlis Sl 5 355 a3 aa et 5 e SOl il 4 S
W SST gl 581 e Oloas S5 LOT 51 Jeaiias (1994) 55,61 &5 LT o Olsws 5
A 5 ols S Cdiins 33 e e 558 e St 5 e S ol
55 Jle dals (1978) Wil 5l e (1989) Kl 45 54k o S35 smelsb mly,
el 03 S
S5 15 LS 1330 el o 51 33 01 38 23l GO 55 L s5osliS
by a4 (S et 53 3l oy 4 Ay Bl O boay a3 law 5 S
03l s 3 Gl oS 0L 4 2l S 5 e )y oBLa ol L
e Sl 6L (B 0L 53 S s e 5 55 ol sl o )ls
5555055 L Jh,scdn () el O e b esly (8 51 e )55 &= b
3L pasls 43S gt Aol han 5 S SIS ol Sl by o
Vo g ol Sdd Gl Sa S35 55 U 43 (ph S S
OL 4 o S 5 5,8 oS 5l a apm s o3l 61 B 1 el plad L
.(Bronvond, 1978, p. 366, quoted in Oring, translated by author)
E3o 3 5 5o3S (Jal 5,508 5o )l Llsvan Gl le (Jsene Gib asdd
SYsb (SAL S psn 5555 55 5,5 e Dose Gol i 5 asde e
swl SLUESE eligid (a3 5o 5 edd Cheo sl b ju5liS s ol

Aan!



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

5,0 &S p g 3,558 53 d 0 355 C)\ w03 S LSyl s e
Slomes slisd dorn 35500 OLL & 1 Akl 5 spd pime el S
L Olls Ola b i 5,58 oSl b olile dalt 03 L 355les Jl, & s s le
el ol dadel (culy) pl S e B el wadS Ol w l>le 5 540
b pnss oS Bl pn st DUy ol ot slray laac S bl 53 5
olme O3 L kS o 1) Sl ol el 0 g3L0LS Al oS ojlan ol L 5 o5liS
el b 553U Sl oS s o it a4 OLSL S byl S Al
Ve by, 5l s mdsiss ol s dals o B e 2= LOL Jl- el
ool GV Sul S
w0y (SA5 S sl g5, sl ST S o den 5 SIS Sl 55 (5
53,5 8l ol 5 3sLES (S3as plol e 5 S dal g B e S
Slp bl 5 38 mse (ALS Do Sl 35 s a0
a2 ol bl ol 53 Ly il 4 LS ) DL L o8 Ll s o
05bs5 (AU S e Sl By 0L S b iCaS el @ sl s sy
En el S e b Sl (B85 0k 53 (D 1SS e )5 e ol S
ol 05 i ASEAES L ol o 5 250 a8l s s
23 st RS el 1) o8 apd e 2 035 5L Sl 43 S 60
TR R R PR oS SN N PR A VI [P
Lol bt Boly plas 5 dtls 1) 3 oS 5 oo 5 AT 03 ey S o8~
S5 o
2S5 Iy G g el L] Zlessl 5l &S e it 5 c30S adLe

Yy



Smdadlsl T 6 Sl e s S bl e DL e Lo

g e se 5 BUI GG @ bl pld 5l g iy Slages 0 a5 5 05 0L S
)03 o e SepldS 4l 55l )5 0315 4 035 g8 as pe iz Sos 3L
S S o s 3 23S 10 G OT 511y 0L s 1S 8 23S 15 5
Mo 1) Olilads bajoslis opd Ol ean op 2g ol cdas muly 5oy
ol Ol e e Pl L G Jeite S L Okl 05 S
Ks b oS Sl sl 515 (S aloms 50D iedS el ol
Yo b ot 1S 2l 6 o ol GUT S adons L S a0 S
Shaer s (Sl e 0da JB) (S8 pas 4 eshS o ool o)

Lo, K
SO bl osyls isuan goltle 50 el &S CBL s Ol e 3y Sl L
FoshS Lo 1y ol s Y U ey dlasr cdo) o Ll 4 e By a5 Clo|
Oles 8 1y oS ol 35508 by o i e S S €IS hss
ol 05 L Bl 3 51 sl (s ol el ilaipds 03,50 b,
Sl el Dl a g s e |y asd sl Ce e b
(Vo b /it e oS g i slacdlae S (sl 53 e
L 2las i) ansl a8 o 8wl 0155 o @505 53 cpl o S sy oo Sledias

el Ve blie 5 sl (S o e el b oS Ll

S CM@%WQ o oL a5 s FY
oledd (LSS 5L ks glawi S 4 e LS 53 a5 bl ) g LIS
5 A0S @l sl b ol 5 alsy fadd ol 5L S (6 gead ¢ e SOl Wl e

Byt e (S L (Slo sl 4§ sime dida) IS Gaslas Sa (s el



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

225 o 5 e lac B s el ol 5SS SUS glalgy,
Al e aS SIS A O Glodens 55 5 355 0 (SOl Ol O ddate el
G L o3l Ol o b Ol 33 a4 pllpal la)ls Dslaend bl gos 61
1994, p. ) 53,151 i a3 Lol sl 3 Ll ¢ sean idad slae 51 (Shesr kS
I 8058 o 3 g yenn bl G0 3 s LIS iy (2057 2001, p. 61
e jolas 5 b o LI/ baarde) ol Calises slacid 55, b K56 5l
LT o 5o, 31306 0505 Slosbme 3 o3sar 5 - 5 x2S 53 g 5 pshine
L S e Jo logslos glaald 4 |y (5 fomas LSS iy, ol
23 e DL st s el il glacd S, LT e S5 4 S
g (Sl sloe 4 gme died 5l IS (ol e s il palas 5 b
dalre 5 odel Calises jslaas 534S > ol oloen WS oy o 5 9353
SLs il alas 5 lacdpy, & Ld asiie ool 05,5 (55515 5 (1YAY)
S S gl ) (gl slome Aidad @ ¢ sime Aidad SIS (g e sl
LactaorJar s an 1) 555 gl o8 5 sl o ol 4 acdlan S 4T s
L el b STy, 4n oS LIS Sl 108 s SIS (6l b Ol ae clins o
0 SLs S a Sl e i a5 e et sl i glasd g,
laas 5 ledd 1S3 iy S prla b Ss salas 53 5 ol S slas
DL s b olan Ros (s Llelils S pad ) SIS
5 fsman Lpslin 5 5yt b 5ol oS slacdfa, cnl LT Llasal s oa o )
L s S 5l as i Lo canlslys Sl bLISI 5o SLISS O 5 (Slo sloes

S s

v



& Jadlyl Gl 5b 6 Kalsy ciduwan 6 SN ol s DL Ciuia oo

IS S s &Sl o I oS (SO e Al 4 Gexl S 53 S
I a8 el oo oo ol 03 (AL e 4 AL sde e &S glidu S
30 g ) 5 Ol S S AL sde Jlie oS el (e 0 S5 A8 S
oBU a5 sy gl 0 KUK g sls imd 1 5l 5 A3 i 5 ol e
Wil oo 3 b e (s i3 S llae andly 15 A, DLl 4 s
b asny Joe cpl dle e 0950 0S5 S ee 4 5 S il 1 s
(YOY . o ATAY (dale) (Aied GO o SGexl 95 8 led oS
fﬁdwb;’Tq&aJm)b e (Sl Oloman oS ol ol s
s Lo G L e S Zdlem s B Bloos 5 s w4 5
Shsedtit Ol Toalb andl a5 Cllaad opl S o Ollast o 3 Ge] 1 55 0T eS|
ok lseist das e r\.?;;‘ e S el S8 v ‘c“a\jj.s Lol (s
Godas 4 By 3 e o OS] 3 55 elsd 5 Ll e e OLL 3 S
g e axxl e (FV0 o OYYR) SLS b LI i) OIS pa Sos
Slras (@Bloss 5 S e My grie Sl Sl ) S ssde ke
pskie D)o By AS e sn el Usb s Ve i (UL S
Gl b Ol 333 0 okl (YOV-YOF . 2 OYAY (abns) culS>
53 B gad 33k Sy bl b e S 4SSl oty IS
S5l Al o 68 s 1 O S rer el ales 395 JUS & 3
ol o) S S (€ lookel oo Ll 4 1) Lk s e ) 1S LIS
S A S S o e gt Lk LB e S 1S IS T )
P S O L B O e N L e N B e

.z

CAS 4 O g el s g_.)T‘Lz)C,-é; OLl (S5 S Cowd .((VJIJ.LSJJ_{;

Yo



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

3 2Tl Ohb 31 (S IE oS s S b3 sy ST 1 6058 e,
S 8 5 S Loy el 5o e S 03 5l o 1S
1 68 @Bl e S o 3 o3 1S o e 1 6 S X350
33 o )lSS 4 DS e S o 3l f) WS 3 3L 3 Ol S S Lr ol
el 030l 10 0L 5 355 o |y Lo 1S gsls o 4 1y Lo e a8 K50
3 3)0m s Sl S e 05 0 oS &S L 5l S pp 4 S
4R Sy SIS 53 Sl ey e (A922) (e 2 S
ol pal el (S5 OLSs Ll sl 33 (1925, p. 25) il Lllcé ) ol
b 51l gl pramen Ll S J8 L s ol Sl el S
2L Sl nl g S ol e 55 alys S 5 e e LLLy
e L (VAo AYAY) dabs ol 03 S [ (VYY o OYFP) il bl il
ol am il ol il alez 0T 51 AS o B CulSs ) sl 5 s
b S Y o plleadle Slolhs Y Lo o es )l bex oilid]
& gas Gl Ao o Glaey S ol aaidle O Lo oS bl kel I
il 0ol ¥¥ L o s Chon g Sl b oy
A I ST A Bl LS es s et (558 LS L3 b (S35
4 e KLAS O 51 ol 45 diady ber 4 Jlys G (6,0 45 sl
sss ol Sl S w8 s aly o A e LIS O Slas S s w
35503 58 55 ey Ol ps LS oS ade sl (S g laws 5o s
Sl os b sl L iaS Wn sl b iy ps 5,8 ol s sls ol &S
o3 e o Wb s e S sl hesly Sl b idS WS sase B8

Ml 568 ks S ‘c%’bm SN sl e oS agled

YYs



Smdadlsl T 6 Sl e s S bl e DL e Lo
Okl L3 e i (S5t s Sl e 53 onl 5 3 Sl L

WSl e 5 L UL el Ses el b Ol sl e oS
SIS s jalas s G bl = b i) 53 ) S oS Olaabl b Ol 55 ol

Las o CUSL 1 sley sl dik) 4 ¢ iae 23k )

Laasl ¥

ol L3l Slessle b Slils i Al Sl g i b Sliads 2] ()

eraedia 5 ST 1) a5 Gl a5 305 (5l Vsana Slinls Ailal (Y
2,10 gl (lad L alad / glls o da bl Lol (S e

Calsy bl et odd wtls 5wl OAE B 51 i Skl didd (7
23 g o 4l b;g\rﬁ)Q);S\r.mﬁ Al

Alid el bl g atls ai) 4 Ypeme Slals b g sae dild (F
3ol bl i sz sl s Wiy 5 Mw,bw

JA‘}.Q UT'JS("@"’ ‘\.Lo})‘ g_,.k.km._,.‘ cu.:ahm E) QLA) (> ‘C}.,a).» ﬁ@j)&& ©
el el 5l sy ) aidd) L

o e i bl e S S L e Sl il 55
.ﬁ)b)lsb:d u.v&u?—li

a3l Gl iswan 651 Vpane Sluls 5 Sliuls o slaaide) (V
M&W&Lﬁaﬁjgﬁﬂd

Shals Ll 4 dael S SuS) cann ol Sluls didd o8 (A

Sy Jh S



Ve il g FY 5Les @ Ul wole Sl 5 Ko 5 dolialo g

:Li:ja.s Ol ﬁL@J a3l s alises 049 3 J‘-"jJL;‘ u.i.mjw QL:&?— @
éuejg.ﬁ)|fj.u‘r.>n>Q‘j&c)b}w‘)bb“‘\jb\LSLA‘)[:MJAL»‘J_V(\'

S 65ls3 S s 1y B el 5l

i O

85> 53 $ha Emlo adax 3l Ot (g3la 5 b las Ko 5 losd 5 b o
J\_M.')dﬁjlﬂ.l‘bk;.w\ b)j..: e el QMM‘}JAL.&JJJ)[SO}‘)M}&MW
oL el b (mls Ot (ol el 5 el il Ot JS 53wl 5 g b 0 g0
L;l_asj.(w))l_M_br_:j_]é;.pjw\(aj"}}dm&%&u)\@jujl;)b
das oy 3lrl cpl by Oge ol il (Bl Al gl dules 4 ulia ol
S Iy SCa g e mlan 3 055 (gl O (Il G bar 5 6T opl ol
g\ﬂjLAL;}U‘j)ijJ_ﬁ:@Jél{&.aJé&d}wg&uwb
Lds cadlie ol 3 oS gl 5 il e dale glacKin 3 Oles o 05 54 S ke
Slewls o gladadal ol ys 1y Slals ob S slaaalal (,.:J\):.:AS:\J s Cop
R oﬁu;gw\j@umd&gwump .m;s&;:zw)ﬂﬁ;u@}
bt s sk sl ol a5l e L il e Slale LK
bl 55 el pl il ol Jstin slo3IlI G 5 5ol o 5 58 sl a5 ol

YYA



G Jadls STl s Bl st S8 iy o g S e o

Gl dal S il 03 S s 50 1y iloaledie Gl 5l O 520 o 5 )

D g pas (63554

Lawj&
. serious/non-serious
. humorous
. honsense
. absurd
. fictionality
. humorus
. humorem
. humid
9. funniness
10. set up
11. paradox
12. denouement
13. release
14. normalisation
15. interlocking
16. dis-junction
17. tale
18. punch line
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